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Obermittelt vom Bundesminister fir Wirtschaft am
21. Juni 1989 gemidR Artikel 2 des Gesetzes zur Einheitlichen
Europdischen Akte (BGB1. II 1986 S. 1102 f.).

Die Vorlage ist mit Schreiben des Herrn Pridsidenten der
Kommission der Europdischen Gemeinschaften vom 24. Mai 1989
dem Herrn Pridsidenten des Rates der Europdischen Gemein-
schaften libermittelt worden.

Das Europ4ische Parlament und der Wirtschafts- und Sozial-
ausschufl werden an den Beratungen beteiligt.

Die Kommission strebt die BeschluBfassung durch den Rat vor
Ende 1989 an.
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BEGRUNDUNS

Nach einer Langen Serie von tinfdllen, welche die Meeresumwelt

und die Kistengebiete der Mitgliedstaaten ernsthaft in Mitleidenschaft
gezogen hatten, betonte der Europiische Rat auf seiner Tagung in
Kopenhagen vom April 1978, dass die Gemeinschaft bei den

Bemihungen um eine grdssere Sicherheit im Seeverkehr und bei der
Verhltung der Meeresverschmutzung durch Schiffe eine wichtige

Roiie spielen soll.

Zu den daraufhin getroffenen Massnahmen gehdrt die Richtlinie
Nr. 116/79 dber Mindestanforderungen an Tankschiffe, die in
Seehifen der Gemeinschaft einlaufen oder aus ihnen auslaufen
und Kohlenwasserstoffe, Flissiggas und Chemikalien in loser
Schittung befdrdern.

Diese Richtlinie war eine erste Reaktion auf die Forderung nach
besseren Sicherheitsvorschriften in gemeinschaftsnahen
Gewdssern. Sie weist indessen einige Licken auf.

Ein grosser Teil der Befdrderungen gefdhrlicher Giter, insbesondere
von Versandstlcken, Containern, Kesselwagen, Tankiastwagen,
ortsbewegliche Tanks, usw., fiLlt nicht unter diese Richtlinie,
obwohl diese Bef&rderungen im Laufe der Jahre stark

zugenommen haben.

Aufgrund dieser Liicke in den Rechtsvorschriften kamen die
BemGhungen der Gemeinschaft, die Sicherheit im Seeverkehr zu
verbessern und der Meeresverschmutzung vorzubeugen, nicht
voll zum Tragen.

In den letzten Jahren ereigneten sich zahlreiche Unfille,

an denen Schiffe, die gefShriiche Versandsticke befdrderten,
beteiligt waren. Diese Unfille bedeuteten fir die Meeresumwelt
eine sehr grosse Gefahr und verursachten bisweilen dusserst

hohe Schaden.

Ziel dieses Richtlinienvorschlags ist es daher, der Gemeinschaft
geeignets Rechtsvorschriften fir die Befdrderung von
gefihrlichem Stdckgut im Seeverkehr an die Hand zu geben.

Er stelit atso einen zus8tzlichen Schritt auf dem Wege zur
Verwirklichung eines wirksamen Schutzes der Meeresumwelt

vor den Gefahren, die von der Befdrderung gefdhrlicher Glter

im Seeverkehr ausgehen, dar.

Zu gegebener Ieit wird die Kommission entscheiden, ob und
inWieweit das Unterrichtungs— und Mitteilungsverfahren,

das durch die Richtlinie 116/79 geschaffen wurde, durch das
im Rahmen dieser Richtlinie beschlossene zu ersetzen ist.



KOMMISSION

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates iiber Mindestanforderungcﬁ an Schiffe, die in Seehifen
der Gemeinschaft einlaufen oder aus ihnen auslaufen und gefihrliche oder schidliche Versand-
stilcke beférdern

KOM(89) 07 endg.
{Von der Kommission vorgelegt am 24. Mai 1989)
(89/C 147/03)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europii-
schen Wintschafisgemeinschaft, insbesondere auf Artikel
84 Absatz 2,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialaus-
schusses,

in Erwiigung nachstehender Griinde:

Das stindig steigende Aufkommen bei der Beférderung
gefihrlicher Gilter im Seeverkehr erhahe die Gefahr von
Schiffsunfillen, die katastrophale Ausmafle annehmen
kénnen.

Die Gefahren solcher Unfille, welche alle mit diesen
Gtitern in Berithrung kommende Personen ernsthaft ge-
fihrden und die Meeresumwelt verschmutzen kénnen,
missen in moglichst engen Grenzen gehalten werden.

Die Unfallgefahr ist erheblich grofer, wenn sich die
Schiffe in Kiistengewissern, Meerengen oder vor Hafen-
cinfahrten befinden.

Sind schadliche Giiter erst einmal mit der Meeresumwelt
in Beriilhrung gekommen, so ist es schwierig und kost-
spielig, die Folgen der Verschmutzung zu beseitigen,
weshalb alles getan werden mufl, um Umstinde, die zu
solchen Unfilien fithren konnen, zu vermeiden.

Die Beachwung bestimmter Schiffahrisvorschriften trigt
dazu bei, die Unfallgefahr einzudimmen.

Diec Hafenverwaltung mufl rechtzeitig iber die Gefihr-
lichkeit der in den Hifen geladenen bzw. geldschren
oder im Hafenbereich bewegten Giter unterrichtet wer-
den, damit sie alle aufgrund der Gefihrlichkeit der be-
treffenden Giiter erforderlichen MaBnahmen treffen
kann —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Ziel dieser Richtlinie ist es, an Schiffe, die in Hifen der
Gemeinschaft einlaufen oder aus ihnen auslaufen und
gefihrliches Suickgut beférdern, Mindestanforderungen
zu stellen, um die Sicherheit der Navigation zu verbes-
sern, menschliches Leben zu schiitzen und die Meeres-
umwelt zu erhalten.

Artikel 2

Im Sinne dieser Richtlinie sind

— die ,,betreffenden Schiffe Schiffe, die gefihrliche
Giiter tn Versandstlicken, Containern, Kesseicontai-
nern, Tanklastwagen oder Kesselwagen beférdern;

— ,.gefihrliche Giter Stoffe, Erzeugnisse, Losungen
und Gemische gemifl Anhang IV dieser Richtlinie.

Artikel 3

Jeder Migliedstaar bezeichnet die zustindige{(n) Be-
horde(n), der (denen) die Angaben und Mirteilungen im
Sinne dieser Richtlinie zuzuleiten sind, und unterrichtet
davon die Kommission.

Artikel 4

Die Mitgliedstaaten treffen alle notwendigen und geeig-
neten Mafinahmen, damit die betreffenden Schiffe, die in
die Hifen der Gemeinschaft ein- oder aus thnen austau-
fen, die Mindestanforderungen im Sinne der Artikel 5, 6,
7 und 8 dieser Richtlinie erfiillen.

Artikel 5
Die betreffenden Schiffe

— tetlen der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats des
Hafens, in den sie einlaufen bzw. aus dem sie auslau-



fen, unmittelbar oder iiber einen Agenten, der die be-
reffende Reederei vertrite, die Angaben im Sinne von
Anhang [ dieser Richtlinie mit. Diese Angaben mis-
sen spitestens 24 Stunden vor dem Einlaufen bzw.
dem Auslaufen des Schiffes (bei kurzen Strecken
rechtzeitig) Gbermittelt werden;

— nehmen moglichst frithzeiug eine Sprechfunkverbin-
dung mit den hierfiir bestimmten Kistenfunkstellen,
insbesondere mit der nichstgelegenen Radarzentrale,
falls eine vorhanden ist, aut und halten diese Verbin-
dung aufrecht;

— nutzen, insbesondere bei verminderter Sicht, die
Dienste der Radarzentralen oder Hilfsdienste fiir den
Schiffsverkehr (VTS). sofern diese existieren;

__ nehmen die ortlichen Lotsendienste in Anspruch und
stellen dem Lotsen und der zustandigen Behorde des
Hafenstaats auf Verlangen eine Priifliste nach dem
Muster von Anhang 1I dieser Richtlinie und eine
Ausfertigung der Aufstellung oder des Manifests im
Sinne von Anhang [ Ziffer 1.8 zur Vertiigung.

Artikel 6

Die betreffenden Schiffe meiden den zustindigen Benér-
den der betreffenden Mitgliedstaaten, bevor sie in die
Hoheitsgewisser eines Mitgliedstaats einlaufen bzw. so-
fort, falls sie sich dort bereits betinden,

— alle Mingel oder Ereignisse, welche die Manovrierfi-
higkeit des Schiffes unter normalen Sicherheitsbedin-
gungen beeintrichtigen, die Sicherheit und Flissig-
keit des Verkehrs gefahrden oder eine echte Gefahr
fiir die Meeresumwelt oder die Kistenzonen bedeu-
ten kdnnen;

— jedes Austreten von gefahrlichen Stoffen innerhalb
des Schiffes und jede Ableitung dieser Stoffe, insbe-
sondere der unter Punke I von Anhang [V aufge-
fuhrten, in das Meer. Dhese Meldung st nach dem
Muster in Anhang U1 vorzunchmen.

Artikel 7

Stelien die Lotsen beim Ein- oder Auslaufen eines der
betreffenden Schiffe Mingel fest, welche die sichere
Fahrt des Schiffes beewntrichtigen oder die Meeresum-
welt verschmutzen konnen, so unterrichten sie unverziig-
lich die zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in dem
sich der Hafen befindet.
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Artikel 8

Die Seeverkehrsbehorden des Kiistenstaats unterrichten
alle in seinen Hoheitsgewissern anwesenden Schiffe, die
betroffen sein kinnten, wenn sich dort gefihrliche Giiter |
befordernde Schiffe aufhalten, und fordern sie auf, be- -
sonders wachsam zu sein und die aufgrund der Gefahr-
lichkeit der Ladung diesee Schiffe gecignetsten Mafinah-
men zu treffen,

Artikel 9

Die Bestimmungen dieser Richlinie gelten nicht fir

a) Kriegsschiffe und andere staatliche Schiffe, die nicht
zu kommerziellen Zwecken eingesetzt werden;

by Anlagen und Gerite, die zur Verwendung an Bord
der Schiffe besummt sind.

Artikel 10

Zu gegebener Zeit beschliefit der Rat auf Vorschlag der
Kommission, welches System unter Beriicksichtigung des
technischen Fortschritts auf dem Gebiet des Informau-
onsaustauschs zwischen Schiffen und landseitigen Ein-
richtungen das mic dieser Richtlinie eingefuhrte Intorma-
tions- und Meldeverfahren ersetzen soll.

Artikel 11

(1) Die Mitgliedstaaten setzen die zur Durchfihrung
dieser Richtlinie erfordertichen Rechts- und Verwal-
wngsvorschriften spitestens zum . .. in Kraft. Sie unter-
richten hiervon unverziiglich die Kommission.

(2) Die Migliedstaaten teilen der Kommission spite-
stens zum . . . den Wortlaut der wichtigsten einzelstaatli-
chen Rechtsvorschriften mit, die sie im Gelwungsbereich
dieser Richtlinie erlassen.

(3)  Die aufgrund des ersten Absatzes erlassenen Vor-
schriften enthalten eine ausdriickliche Verweisung aut
diese Richtlinie.

Artikel 12

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gercheet.



ANHANG [

Angaben zu Schiffen, die gefihrliches Stiickgut befordern:

1.1
1.2.

Name und Rufzeichen des Schiffes;

Nationalitdr des Schiffes;

. Linge und Tiefgang des Schiffes;
. Bestimmungshafen;

. voraussichtliche Ankunftszeit im Bestimmungshafer oder an der Lotsenstation, je nach Vorschrift der

zustindigen Behorde,

. voraussichtliche Ausiauftzeit;

. genaue Beschaffenheic der beforderten gefihrlichen Giiter gemif der Aufstellung unter den Punkren I

und I von Anhang IV sowie Zahl, Menge und Lage der Giiter im Schiff;

- Bestiugung, daf} sich eine Aufstellung oder ein Manifest mit einer detailtierien Verzeichnis der gela-

denen gefihrlichen Giter und ihrer jeweiligen Lage im Schiff bzw. ein entsprechender Stauplan an
Bord befindet.
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ANHANG 1T

Pritfliste fiir Schiffe zur Befdrderung gefibrlichen Stickgurs

A. Angaben zum Schiff

Schiffsname: ... ... ... .. ... . ... Reeder: ...................... ... ... Baujahr: ... ... e
Flagge: ... ... ... .. ... ... ... Unterscheidungssignal: ............ . .. BRT: ...
Heimathafen: ..., .. ... ... . .. .. Linge: ................ ... ... .......

Klassifikationsgesellschaft: ....... ...

Klassenzeichen Schiff: .......... ... Maschinenanlage

Antriebsanlage: ... .. . .. ... .. ., Leistung: ............................

Schiffsmakler: ............... . ...

Tiefgang: ................... . ... vorn: ..... Mitte Achtern: .. ..

Ladung (gemifl Stauplan): ... ... .. Art: ... Menge

B. Sicherbeitseinrichtungen
Uneingeschrinke betrichsbereit ~ Maingel: .............. ... ... ..
ja NEIR

1. Bau und techaische Ausristung: ...
Haupe- und Hilfsmaschinen: ...
Rauptruderaniage: ...
Hiifsruderanlage:

Ankergeschirr:



C. Sicherbeitszeugnisse und andere Papiere an Bord
glilig ungtiltig
Bau-Sicherheitszeugnis fir Frachuschiffe: .
Ausristungs-Sicherheitszeugnis fir Frachwschiffe: o
Telegraphicfunk-Sicherheitszeugnis fisr Frachuschiffe: L. . . .o o .
UKW-Funk-Sicherheitszeugnis fir Frachtschiffe: o .
Freibordzeugnis:
Klassenzeugnis: e e

Nachweis der Versicherung gegen das Risiko der
Umweltverschmutzung: e e

D. Besatzung an Bord

Befihigungszeugnis {genaue Bezeichnung und Nr.) ausgestellt

von/in (Behorde) (Ort/Land): ... .. ... ... ... ... ... ja nein

Kapitin =~ e e
L Offizier e
2. Offizier e e
LOffizier
Leitender Ingemteur e e
Lingemeur e e
2. Ingenieur e
3. Ingenieur U
Funkoffizier
Gesamtzahl der Mannschaften: ... . ... davon Deckdienst: ................ Maschinendienst: ............. .. ... ..

Uberseelotse an Bord: ... ... e e e

Datum Unterschrift des Kapitins oder, falls dieser verhindert ist,
seines Steilvertreters
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ANHANG Il

Detaillierte Mcldevorschriften

Name, Unterscheidungssignal des Schiffes und Flagge

. Tag und Zeit des Ereignisses

. Schiffsort

. Name der Seefunkstellen/Wachfrequenzen

. Derzeitiger grifiter statischer Tigfgang (in Metern), Linge, Breite, Raumgehalt, Schiffstyp
. Beschreibung der iiber Bord gegangenen gefabriichen Giiter

— genaue technische Bezeichnung der Gilter;

— Namen der Herstelier der Gtiter, sofern bekannt; andernfalis Name des Empfingers oder
Absenders;

— Beschreibung der Verpackungsart, cinschliellich Kennzeichnung, und Angabe, ob die Gater in ei-
nem ortsbeweglichen Tank oder cinem Tanklastwagen oder als Stickgut in einem Fahrzeug, emnem
Container oder ciner anderen Ladeeinheit befsrdert werden;

—- Schitzung der Menge oder des wahrscheinlichen Zustands der Gilter;

— Angaben zu den Uber Bord gegangenen Giitern, schwimmend oder untergegangen;
— Angaben dartiber, ob der Abgang nicht beendet worden ist;

— Ursache des Abgangs;

— Schiwzung der Abtrift der ausgelaufenen oder uber Bord pgegangenen Guter unter- Angabe der
Stromversetzung, sofern diese bekannt ist, und des Seegangs.

. Wetterlage

. Name und persinliche Daten des Vertreters undloder des Schiffieigners

. Arzt undloder Krankenschwester an Bord

Von anderen Schiffen oder Einrichtungen angeforderte oder géleistete Hilfe



ANHANG [V

I. In den Geltungsbereich dieser Richtlinie fallende gefihrliche Giiter

Explosionsgefihrliche Stoffe und Gegenstande;

Druckgas, Flissiggas oder unter Druck geldstes Gas;

entziindliche Flissigkeiten;

entzindliche Feststoffe;

entztindliche Feststoife und andere Stoffe, die sich von selbst entziinden kénnen;
entziindliche Festsioffe und andere Stoffe, die in Berithrung mit Wasser entziindliche Gase entwickeln;
brandfardernde Stoffe;

organische Peroxide;

toxische oder krankheitserregende Stoffe;

radioaktive Stoffe mit einer spezifischen Aktivitde aber 0,002 Mikrocurie j¢ Gramm;
korrodierende Stoffe;

in der Liste in Anhang IV unter Punkt II festgelegte verschmutzende Stoffe;

in der Liste in Anhang IV unter Punke III festgelegte Abfille;

verschiedenartige gefahrliche Stoffe, d. h. simtliche sonstigen Stoffe, die erfahrungsgemifl eine Gefahr mic
sich bringen konnen, so dad die Vorschriften dieser Richdinie auf sic angewandt werden miissen.
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1L Liste der verschmutzenden Stofic

Acetoncvanhvdrin, stabilisiert

Acrolein, stabilisiert

Aldrin

alpha-methvlstyrol

Ammonitmarsenat

Antiklopfmittel fiir Krafestotfe

Antimonkaliurntartrar

Antimonlactat

Anumonpentachlorid, fest

Antimonpeneachlorid, fliissig

Antimonpentafiuorid

Antimontrichlorid — a) fest

Antimontrichlorid — b) flussig

Antimonverbindungen, anorganische, anderweitig niche aufge-
fihr

Arsen

Arsenbromid

Arsenpentoxid

Arsensiure, fest

Arsensiure, flissig

Arsentrichlorid

Arsentrioxid

Arsenverbindungen

Arsenverbindungen, feste, andecweitig nicht aufgefiihr
Arsenverbindungen, flussige, anderweitig micht aufgefizhre
Azinphos-methy]

Bartumeyanid

Bariumverbindungen, anderweiug nicht aufgefiihr
Benzylchlorformiae

Blausiure in wasseriger Losung mut einem Blausiuregehalt von
hachstens 20 % Blausiure

Bleiacerat

Bleiarsenate

Bieiarsenite

Bleicyanid

Bleinicrat

Bleiperchlorat

Bleiverbindungen, lasliche, anderweitig nicht aufgefiihrt
Butylphenole, fest

Butylphenole, fiussig

Butyltoluole

Cadmiumverbindungen,

Calciumarsenat

Calciumarsenat und Calciumarsenis, feste Gemische von
Camphechlor

Camphero!

Carbaryl

Carbophenathion

Chlor

Chlordinitrobenzol

Chiornuroanitine

Chlorphenole, fest

Chlorphenote, fiussig

Chlorphenyitrichloesilan

Chlortolude (ortha-, meta-, para-)

Chromylchlorid

Cyanogenbromid

Cvanogenchlorid, stabilisiert

DNOC

Diazinon

Dichloraniline
Dichlorethylether
Dichlorphenole., fest
Dichlorphenole, flussig
Dichlorphenyitrichlorsilan
Dichlorvos

Dimethoat

Dinitro-o-kresol, fest
Dinitro-o-kresol, flissig

Dinitrophenol, wiisserige oder entziindbare Lasungen von
Diphenylaminochlorarsin

Diphenylichlorarsin

Disulfoton

Eisen(IT)-arsenat

Eisen(Ill)-arsenat

Eisen(IID)-arsenit

Endosulfan

Endrin

Ethylacrylat, stabilisiert

Ethyldichlorarsin

Heptachlor

Hexachlorbutadien

Hexaethylterraphosphar

Hydrogencyanid, wasserfrei, stabilisiert
Hydrogencyanid, wasserfrei, stabilisiert, véllig aufgesauge durch
eine inerte pordse Masse

Isopropenylbenzol

Kakodylsiure

Kaliumarsenat

Kaliumarsenit

Kaliumevanid

Kaliummercuriodid

Kresole (ortho-, meta-, para-)
Kupferacetoarsenic

Kupferarsenit

Kupfercvanid

Kupferethvlendiamin, Losungen von

Lindan

Magnesiumarsenat

Maneb oder Manebformulierungen mit wenigstens 50 %
Manebgehalt

Maneb oder Manebformulicrungen, gegen spontane Erhitzung
stabilisiers

Mevinphos

Naphthalin in geschmolzenem Zustand
Naphthalin, roh oder raffiniert
Natriumarsanilac

Natriumarsenat

Natrumarsenit

Nartriumarsenit, fess

Natriumarsenit, wisserige Losungen von
Natriumcyanid

Natriumkakodylat

Natriumkupfercvanid, fest
Natrivmpentachlorphenolat

Nickelcvanid

Nickeltetracarbonyl
Nitro-3-chlora-+-benzvlidinfluorid
Nitrobenzyhdinfluarid

Nitrokresole

Nitroxylote

Osmiumtetraoxid

Parathion

Parathion-methyt

Perchlormethvimercaptan
Phenylquecksilherbvdroxid
Phenylquecksilbernitrat

Phorat

Phosphor, weiler oder gelber — ay trocken
Phasphor, weiler oder gelber — b) mic Wasser hedeckr
Phosphor, weiller, in geschmolzenem Zustand
Quecksilber(}-nitrat

Quecksilber()-suifat
Quecksilbert ) -arsenac

Quecksiber([)-chlorid
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Quecksitberg[)-mtrag Serychnin

Quechsilber¢ 1) -suifa Sulfotep

Quecksilber-Kabrum-Doppetevanid TEPP (Tetraethylpyrophasphat)

Quecksilberacerat Tetraethylblei

Quecksibberbenzoar Tetraethyldithiopyrophosphat, fest, fliissig oder in Gemischen
Quecksilierbromd Tetramethyiblei

Quecksilbereyamd Thaliumchlorat

Quecksilberdisuitare Thailiumnitrat

Quecksilbergluconat Thalliumsulfar

Quecksilberiodid Thallivmverbindungen

Quecksilberotear Thalliumverbindungen, anderweitig nicht aufgefiihrt
Quecksilberoxid Trikresylphosphat mit mehr als 3 % o-Isomeren
CQuecksilberoxycyanat, stabilisiert Vinyloluol, swabilisiert, isomere Gemische

Quecksilbersalieviar Zinkarsenat oder Zinkarsenit oder Gemische von Zinkarsenat
Quecksilberthiocvanat und Zinkarsenit

Selensiure Zinkchlonid, wisserige Losungen von

Silberarsenit Zinkchlorid, wasserfrei

Sitbercyanid Zinkcyanid

Strontiumarsenit Zinkphosphid

1i. Gruppen oder Arten gefihrlicher Abfille (in fliissiger Form, in fester Form oder in Form von Schlamm)
Yol A

Abfalle bestehend oder stammend aus bzw. Riickstande von

—— anatomischen Stotfen; Abfillen aus Krankenhiusern oder anderen drztischen Einnchwungen;

— Arzneimittelspeziaiititen, Aczneimitteln, Tierarznemitreln;

— Huolrschutzemureln,

— schidbingsbekimptungs- und PHanzenschutzmitteln;

— Lrreugnissen, die als [.osunesmitiel dienen;

— laalogenhaltigen organischen Stotfen, die nicht als Losungsmittel dienen;

— vvamdhalugen Hartesalzen:

— Olen und dligen rmneralischen Substanzen (zum Beispiel bei der spanenden Formgebung anfallenden
Schlammen:

— O/ Wasser- oder Kohlenwasserstoft/ Wasser-Gemischen, Emulsionen;
— PCB- und/oder PCT-haltigen Stoffen {zum Beispiel Dielekirika);

— werhalugen Stoffen aus Ratfinations-, Destillations- oder Pyrolvsevorgingen (zumn Bewspiel Destilla-
tonskalheny;

— Urucktarben, Farbswotfen, Pigmenten, Farben, Lacken, Klarlacken,

— llarzen, Latex, Weichmachern, Klebstoffens

— nichtidenufizierten und/eder neven chemischen Stoffen aus Forschungs-, Entwicklungs- und Ausbil-
dungsiaugkeiten, deren Auswarkungen auf den Menschen und/oder dic Hmwelt mcht bekannt sind
tzum Beispiel Laborabralle);

— pvrotechnischen Erzeugnissen und sonstigen explosionsgefihrlichen Swoffen;

— lirzeugnissen von Fotolaboratorien;

— Mareral, das durch ein Fezeagnis aus dec Familie der polychlonerten Dibenzoturane kontaminiert ist;

— Marterial, das durcl ein Frzeugnis aus der Familie der polychlonerten [Dibenzoparadioxine kontami-
et sty

— anderen Abfallstotten, die einen der in Teil B aufgefihrien Bestandeeile enthalien.



21 - Brucksache 356 /89

Teil B

Ablille mit folgenden Bestandreilen:

— Beryllium, Berylliumverbindungen;

— Vanadiumverbindungen;

— Chrom-6-Verbindungen;

— Kobalwerbindungen;

—— Nicke!vcrhindungcn;

— Kupferverbindungen;

— Zinkverbindungen;

— Arsen, Arsenverbindungen;

— Selen, Sclenverbindungcn;

— Sitherverbindungen;

— Cadmium, Cadmiumverbindungen;

— Zinnverbindungen;

- Antimon, Antimonvcrbindungcn;

— Teltur, Tellurverbindungen;

— Bariumvcrbindungen mit Ausnahme von Bariumsulfat;
— Quecksilber, Quecksilberverbindungen;
— Thatium, Thalliumverbindungen;

— Blei, Bleiverbindungen;

— anorganische Sulfide:

— anorganische Verbindungen von Fluor mit Ausnahme von Kalziumfluorid;
— anorganische Cyanide;

— foigende Alkali- oder Erdalkalimeralle:
Lithium, Natrium, Kalium, Kalzium, elementares Magnesium;

— sdure Losungen oder Sauren in fester Form;

— basische Losungen oder Basen in fester Form;

— Asbest (Staub und Fasern);

-— Phosphor; Phasphorverbindungen mit Ausnahme der Rohphosphate;
— metallische Kohlenstoffverbindungen;

— Peroxide;

— Chiorate;

— DPerchiorate;

— Nitride;

— PCB und/oder PCT:

— Arznet- oder Tierarzneimiteel;

— Schadlingsbekimptungsmitel und Ptlanzenschutemitre! (zum Beispicl Pesuzide);
— intektitse Substanzen:;

-— Kreosoten;

— [ocvonate, Thiocyanate;

— wrganische Cyanide (zum Beispiel Nitrile);
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— Phenole, Phenoiverbindungen;
— halogenhaltige Lisungsmittel;
— halogenfreic Losungsmittel;

— organische Halogenverbindungen, ausgenommen inerte polymerisicrte Stoffe und sonstige in diesem
Anhang aufgefithrte Stoffe;

— aromatische Verbindungen;

— polyzyklische und heterozyklische organische Verbindungen;

— aromatische Amine;

— Ather;

— explosionsgefihrliche Stoffe mit Ausnahme der an anderer Steile dicses Anhangs aufgefihrten Stoffe;
— organische Schwefelverbindungen;

— Erzeugnisse aus der Familie der polychlorierten Dibenzoparadioxine;

__ Kohlenwasserstoffe und ihre Sauerstoff-, Stickstoff- oder Schwefelverbindungen, die in Teil B niche
eigens genannt sind,
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BeschluB

des Bundesrates

Zum

Vorschlag fiir eine Richtlinjie des Rates iiber Mindestanforde-
rungen an Schiffe, die in Seehidfen der Gemeinschaft ein-

laufen oder aus ihnen auslaufen und gefihrliche oder

schiddliche Versandstiicke beférdern

KOM(89) 7 endg.; Ratsdok. 7074/89

Der Bundesrat hat in seiner 605. Sitzung am 20. Oktober 1989
zu der Vorlage wie folgt Stellung genommen:

Der Bundesrat begrifit die Vorlage des Richtlinienentwurfs,
handelt es sich doch um eine sinnvolle Ergidnzung der bislang
noch fakultativen Aniage III des MARPOL-Abkommens. Insbeson-
dere vor dem Hintergrund der aktuellen Ereignisse um den
Frachter "Oostzee" miissen die Anstrengungen, MARPOL
Anlage III in Kraft zu setzen, verstidrkt werden.

Der Bundesrat ist allerdings der Auffassung, daB der Titel
der Richtlinie dahingehend zu #4dndern ist, daB der Begriff
"Mindestanforderungen" durch '"Meldeverfahren" ersetzt wird,
da nach dem allgemeinen Sprachgebrauch mit dem Begriff
"Mindestanforderungen” technische Voraussetzungen bzw. An-
forderungen assoziiert werden.

Dariiber hinaus sollte eine Erginzung dahingehend aufgenommen
werden, daB verpackte "gefdhrliche Giiter" dauerhaft mit dem
richtigen technischen Namen bezeichnet sind und Handelsnamen
nicht verwendet werden diirfen. Mit dieser Ergdnzung wird die
Regel 3 des MARPCL-Abkommens Anlage III aufgenommen.

Alieinverined. Veriag Dr Hans Hegor Postach 200871, 5300 Bona 2
ISSN 0720-2946
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Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, sich bei den
Verhandlungen fiir obenstehende Anderungen einzusetzen.



